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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

Kashmiri kohta: praegune olukord ja tulevikuviiljavaated
(2005/2242(INI))

Euroopa Parlament,

—  vottes arvesse oma hiljutisi resolutsioone Jammu ja Kashmiri kohta, eelkdige 29.
septembri 2005. aasta resolutsiooni ,,ELi ja India suhted: strateegiline partnerlus™, 17.
novembri 2005. aasta resolutsiooni Kashmiri kohta?, 18. mai 2006. aasta resolutsiooni
inimdiguste olukorda maailmas 2005. aastal késitleva aastaaruande ja ELi poliitika kohta
antud valdkonnas?, 28. septembri 2006. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu majandus- ja
kaubandussuhete kohta Indiaga®, 22. aprilli 2004. aasta resolutsiooni ELi ja Pakistani
koost6olepingu kohta’ ning 22. aprilli 2004. aasta resolutsiooni olukorra kohta
Pakistanis®;

—  vottes arvesse koiki Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu resolutsioone
konealuses kiisimuses 1948. aastast 1971. aastani;’

—  vottes arvesse URO Inimdiguste Noukogu ja selle eelkiija, URO Inimdiguste Komisjoni
paljude todriihmade ja raportdoride ning rahvusvaheliste inimdiguste organisatsioonide
viljendatud muret seoses inimdiguste rikkumistega Kashmiris;

— vottes arvesse 1960. aastal sdlmitud Induse vesikonna lepingut;

— vottes arvesse viliskomisjonis 2004. aasta novembris vastu voetud parlamendi ad hoc
delegatsiooni Jammu ja Kashmiri visiidi raportit;

— vottes arvesse 8. oktoobril 2005 Jammut ja Kashmiri tabanud laastavat maavérinat;

—  vdttes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Peaassamblee 14. novembri 2005.
aasta resolutsiooni nr A/RES/60/13, milles kiidetakse valitsusi ja rahvaid, kes osalevad
maavirina tagajargede likvideerimise ja iilesehitustoimingutes;

— vottes arvesse Pakistani Islamivabariigi presidendi Musharrafi 12. septembri 2006. aasta
visiiti viliskomisjonti;

— vottes arvesse 13. oktoobril 2006 Helsingis toimunud Euroopa Liidu ja India 7.
tippkohtumist;

— vottes arvesse uusi rahuga seotud joupingutusi Kashmiris alates vaherahuleppe
joustumisest 2003. aastal ning sellele jargnenud president Musharrafi tdotust 2004. aasta

VELT C 227 E, 21.9.2006, 1k 589.

2ELT C 280 E, 18.11.2006, 1k 469.
3ELT C297E, 7.12.2006, 1k 341.

4 Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2006)0388.
SELT C 104 E, 30.4.2004, 1k 988.

SELT C 104 E, 30.4.2004, 1k 1040.

7Vt seletuskirja lisa.
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jaanuaris, et Pakistani territooriumi ei kasutata piiritaguseks terrorismiks, India
peaministri Manmohan Singhi tulevikkuvaatavat plaani, et ,,piire ei saa kaotada, kiill aga
viahendada nende olulisust”, ning 17. jaanuaril 2007. aastal alanud jarjekordset
rahukoneluste vooru;

vottes arvesse kindral Musharrafi hiljuti avaldatud neljapunktilist kava Kashmiri konflikti
lahendamiseks (jétta muutmata Jammu ja Kashmiri piirid, vdimaldada inimeste vaba
litkkumine tile kontrolljoone, alustada jéarkjérgulist demilitariseerimist ning luua
omavalitsus koos tihise, Indiat, Pakistani ja Kashmiri hdlmava jérelevalvesiisteemiga)
ning samuti peaminister Singhi soovitust koostada ulatuslik rahu, julgeoleku ja sdpruse
leping;

vottes arvesse India vélisministri Pranab Mukherjee 13. jaanuaril 2007 alanud Pakistani-
visiiti, mille kdigus allkirjastati neli usalduse suurendamisele suunatud lepingut;

vottes arvesse rahvusvahelise kriisirithma 11. detsembri 2006. aasta raportit nr 125 Aasia
kohta ning Freedom House’i, Human Rights Watchi ja USA vilisministeeriumi raporteid
inimdiguste kohta;

vottes arvesse parlamendi raportdori 2006. aasta juunis toimunud visiite mdlemale poole
kontrolljoont;

vottes arvesse kodukorra artiklit 45;

vottes arvesse valiskomisjoni raportit (A6-0158/2007),

. arvestades, et endise Jammu ja Kashmiri Viirstiriigi vaidlusalune territoorium on jaotatud

osadeks, mida praegu haldavad India Vabariik, Pakistani Islamivabariik ja Hiina
Rahvavabariik, ning et selle territooriumi rahvaarv kokku on 13,4 miljonit;

. arvestades, et suurel osal Jammu ja Kashmiri aladel, eelkdige Gilgitis ja Baltistanis,

valitseb ddrmine vaesus ja mahajddmus, tohutud puudused algtasemel kirja- ja
arvutusoskuses ning arstiabi kdttesaadavuses, puuduvad demokraatlikud struktuurid ning
suured puudujddgid on digusriigi ja digluse valdkonnas; ning arvestades, et kogu Jammu
ja Kashmiri territoorium kannatab erakordselt tugeva majanduslanguse all;

. arvestades, et Pakistani ja India Jammut ja Kashmiri puudutava vastasseisu pdhiteguriks

on ka veevarude kiisimus ning et sellel on oluline osa tikskdik millise 1opliku otsuse
tegemisel;

. arvestades, et Jammu ja Kashmir on olnud konfliktiallikas juba peaaegu 60 aastat, mille

jooksul on esinenud mitmeid India, Pakistani ja Hiina vahelisi relvastatud konflikte;
arvestades, et viidetavalt on konfliktis surma saanud iile 80 000 inimese; arvestades, et
India ja Pakistani vahelistesse konfliktidesse on niitid lisandunud rahvusvaheline
terrorism; ja arvestades, et Hiina, India ja Pakistan on tuumariigid, kuigi India ja Pakistan
ei ole tuumarelva leviku tdkestamise lepingule alla kirjutanud;

. arvestades markimisvaarseid toendeid selle kohta, et Pakistan on aidanud Kashmiri

sojavéelasi viljadppe, relvastuse ja rahaga ning on neid varjanud ega ole suutnud vatta
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sOjavielasi vastutusele India hallataval poolel toime pandud metsikuste eest; arvestades, et
siiski on sodjaliste joudude sisseviimine India hallatavasse Jammusse ja Kashmiri vastavalt
India valitsuse raportitele méirgatavalt vihenenud alates 11. septembrist 2001;

arvestades, et kontrolljoonel on relvarahu kehtinud alates 2003. aasta novembrist ning see
on piisinud, kui moned rikkumised vilja arvata;

. arvestades, et relvarahu on vdimaldanud Indial ja Pakistanil pidada kahepoolseid kdnelusi
Jammu ja Kashmiri iile, mis hakkavad tasapisi tulemusi andma, ning arvestades, et
paljusid usaldust suurendavaid meetmeid rakendatakse rahuprotsessi osana; ning
arvestades, et Kashmiri elanikud piitiavad kdnealustest usaldust suurendavatest
meetmetest kasu saada ja neid tegelikult kohalikul tasandil rakendada; Hiina pool asuvad
Kashmiri elanikud jadvad sellest protsessist vdljaspoole;

. arvestades, et India ja Pakistani iihiskommunikee Kashmiri kohta, mis vdeti vastu
president Musharrafi aprillis 2005 toimunud India visiidi 18pus, on aidanud tugevdada
kahe riigi vahelist ldhenemisprotsessi, eelkdige kinnitades taas rahuprotsessi podrdumatust
ja keskendudes Kashmiri konflikti mittesgjalisele lahendamisele;

. arvestades, et majanduslik areng on Jammu ja Kashmiri fiitisilise ja sotsiaalse
infrastruktuuri ning tootmispotentsiaali parandamise seisukohast olulise tédhtsusega;
arvestades, et ELi ja Pakistani 8. veebruari 2007. aasta iihisdeklaratsioon on nende suhete
tugevdamises uus positiivne samm, ja arvestades, et molemad pooled on valmis kolmanda
pdlvkonna koostodlepingu tditmist jitkama, sest nad usuvad, et see voib edendada
sotsiaalmajanduslikku arengut ja ditsengut Pakistanis; arvestades, et EL ja Pakistan on
taas kinnitanud valmidust vaidlusi lahendada rahumeelsete vahendite abil kooskdlas
rahvusvahelise diguse, kahepoolsete lepingute ja URO pdhikirja pdhimdtetega;

. arvestades, et pracguse, 1994. aastast kehtiva laiaulatusliku EU ja India vahelise kolmanda
polvkonna koostddlepingu institutsiooniliseks aluseks on iihine poliitiline avaldus, milles
médrati kindlaks iga-aastased ministrite kohtumised ja mis avas ukse laiapdhjalisele
poliitilisele dialoogile;

. arvestades, et 2005. aasta 8. oktoobri hommikul tabas Richteri skaala jérgi 7,6 palline
maavdrin laia maa-ala Afganistanist lile Pakistani ja India ning et see oli laastavaim
maavirin, mida maailma rahvad miletavad, kuid kdige tugevamini avaldus selle moju
Jammus ja Kashmiris, tekitades erakordselt suurt kahju Azad Jammus ja Kashmiris ning
Pakistani loodepiiri provintsis;

. arvestades, et mone minutiga ndudis maavérin iile 75 000 inimese elu AJKSs, joudes hiljem
88 000 hukkununi ning véidetava 6000 hukkununi India hallatavas Jammus ja Kashmiris,
mille tagajérjeks olid kiimned tuhanded vigastatud ja miljonid téielikult imberasustatud
inimesed Pakistani poolel, kelle pohivajadused on minimaalselt rahuldatud ning kes on
ilma alalise elukoha, tookoha, arstiabi ja hariduseta; arvestades, et paljud linnad ja kiilad
on osaliselt vai tdielikult hdvinud, pdllumajandus on hivinud ning keskkond on saastunud,
ning arvestades, et arengutase on sajandite jooksul iiksnes langenud;

. arvestades, et mdlema riigi relvajoud ja opositsioonilised relvariihmitused Kashmiri
vaidluses peaksid tditma 1949. aasta Genfi konventsiooni ja rahvusvahelise
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humanitaardiguse thist artiklit 3, mis keelab riinnakud tsiviilelanike vastu — tdsised
rikkumised, mis on sdjakuriteod ja mida riikidel on kohustus vastutusele votta;

N. arvestades, et viimase kiimne aasta jooksul on iile 2000 sdduri hukkunud Siacheni
liustikul, ning arvestades, et 2005. aasta novembris kehtestatud relvarahu Siacheni
piirkonnas on teretulnud,

Sissejuhatus

1. rdhutab, et India, Pakistan ja Hiina (kellele Pakistan loovutas 1963. aastal Trans-
Karakorami piirkonna) on EL1i olulised partnerid, kellest esimesel on strateegilise partneri
staatus; usub, et piisivat konflikti kontrolljoonel saab kdige paremini lahendada, kui India
ja Pakistani valitsused kohustuvad sellega tihiselt pidevalt tegelema ja kaasama selle
lahendamisse endise viirstiriigi kdikide osade elanikud; sellest hoolimata arvab, et ELil
voib olla midagi pakkuda varasemate kogemuste pohjal, mis on saadud konfliktide eduka
lahendamisega etniliselt kirjus, paljurahvuselises ja mitmeusulises kontekstis; esitab
seetottu kdesoleva resolutsiooni ja voimaluse kohtumisteks, mis v3ivad sellest tuleneda ja
kujuneda kogemuste jagamiseks, millest on dppida ka Euroopa Liidul; kordab, et ELi
jatkuv toetus on nii Indiale kui ka Pakistanile 2004. aasta rahuprotsessi rakendamisel
oluline;

2. juhib tihelepanu asjaolule, et India on maailma suurim ilmalik demokraatlik riik ja tal on
demokraatlikud struktuurid kdikidel tasanditel, kuid Pakistan ei rakenda veel praegugi
taielikult demokraatiat AJKs ja peab veel litkkuma demokraatia suunas Gilgitis ja
Baltistanis; mérgib, et molemad riigid on tuumariigid, kes ei ole tihinenud tuumarelva
leviku tokestamise lepinguga; rGhutab, et kui India tuumadoktriini aluseks on pdhimdte,
et tuumarelva esimesena ei kasutata, ei ole Pakistan endale veel sellist kohustust votnud;
mérgib samuti, et president Musharraf ei ole suutnud tdita oma 1999. aastal antud
lubadust, et ,,relvajoududel ei ole mingit kavatsust jddda vastutavaks kauem, kui on
tingimata vajalik tdelise demokraatia ditsengule Pakistanis tee sillutamiseks";

3. kutsub India ja Pakistani valitsuse esindajaid iiles kasutama dra India peaministri ja
Pakistani presidendi avaldustes pakutud vdimalust anda uut hoogu suurema omavalitsuse,
litkumisvabaduse, demilitariseerimise ja valitsustevahelise koosto6 voimaluste uurimisele
sellistes kiisimustes nagu vesi, turism, kaubandus ja keskkond, ja edendada toelist
labimurret Kashmiri vaidlusele lahenduse otsimisel;

4. mirgib, et maavirina moju Pakistani kontrolli all olevale AJK elanikele on ohtlikult
halvendanud pdhivajaduste juba niigi vaevalist rahuldamist ning jarsult kahjustanud
institutsioone ja suutlikkuse tdstmise voimalust; nduab tungivalt, et Euroopa Liit aitaks ja
toetaks selles osas Kashmiri elanikke;

5. nduab tungivalt, et Pakistani ja India valitsus lahendaksid voimalikult kiiresti otsustava
tahtsusega kiisimused, mis mdjutavad tilemjooksu piirialasid ning Jammust ja Kashmirist
labivoolavate jogede (Indus, Jhelum, Chenab, Ravi, Beas ja Sutlej) kasutamis, vottes
arvesse 1960. aastal sdlmitud Induse vesikonna lepingus sitestatud kehtivat mehhanismi;
sellele vaatamata rohutab, et ka nditeks Mangla tammi rekonstrueerimisel peavad
kohaliku elanikkonna pdllumajanduse, kalanduse, karjakasvatuse ja veevajadusega seotud
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nouded jidma esmatihtsateks;

mirgib vee, julgeoleku, jatkusuutlike ja kindlate energiavarude tdhtsust stabiilsusele ja
kasvule piirkonnas ning mérgib sellega seoses niisutus- ja hiidroelektriprojektide
arendamise olulisust; peab tingimata vajalikuks, et Pakistani ja India valitsus jatkaksid
konstruktiivset dialoogi ja konsulteeriksid kaSmiiride esindajatega joeddrsete alade
kiisimustes, ja nduab tungivalt, et nad vitaksid vastu veevarude suhtes tervikliku
lahenemisviisi, tunnustades votmetdhtsusega seoseid vee, maa, kohalike kasutajate,
keskkonna ja infrastruktuuri vahel;

rohutab India ja Pakistani iihisparandit, mille néiteks on Jammu ja Kashmiri
muinaskultuur; tunnustab ja vairtustab Jammu ja Kashmiri rahvaste pluraalsust, eri
kultuuride ja usuliste toekspidamiste ning ilmalike traditsioonidega elulaadi, mida on
Jammu ja Kashmiri India osas sdilitatud;

Poliitiline olukord: rahva piiiidlused

8.

10.

11.

12.

kiidab ja toetab Indiat ja Pakistani praeguse rahu suunas litkumise puhul ning tervitab
asjaolu, et parast 2006. aasta juulis toimunud pommiplahvatusi Mumbais kolmeks kuuks
peatatud kahepoolseid konelusi on uuesti alustatud; rohutab piirkonna, ELi ja
rahvusvahelise ithenduse vajadust toetada praegu toimuvaid kahepoolseid kdnelusi ning
edasist sidemete tugevdamist konflikti lahendamiseks, kindlustades sellega Jammu ja
Kashmiri rahvale stabiilse ja jouka tuleviku;

on soojalt tervitanud India ja Pakistani algatatud usaldust suurendavaid meetmeid,
millega on moningat edu saavutatud mdlema poole pingete ja iiksteise kahtlustamise
vihendamisel ja mis on véimaldanud mdlemal pool asuvatel lahutatud perekondadel
pérast pikki aastaid taas {ihineda; rohutab, et India ja Pakistani valitsused peaksid tegema
suuri joupingutusi Kashmiri elanike kaasamiseks pohiprobleemide lahendamisse;

juhib tihelepanu asjaolule, et tavalised Kashmiri elanikud hakkavad pirast maavérinat
kujunenud humanitaarolukorras {iha rohkem osalema rahuprotsessis, kui {ile
kontrolljoone tehakse vahetusi ning India ja Pakistani valitsused on poliitiliselt
kohustunud lubama inimeste, kaupade ja teenuste vaba liikkumist (ehkki ikka veel
piiratud) iile kontrolljoone;

rohutab, et kriisid ja konfliktid on viimastel aastatel Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
tdhtsust suurendanud, aga mitte vihendanud, ja rohutab, et URO jiib ka edaspidi dialoogi
ja diplomaatia tihtsaks foorumiks; tuletab meelde URO Julgeolekundukogu arvukaid
resolutsioone Kashmiri kohta 1948. aastast 1971. aastani, mille eesmérk on olnud
julgustada nii India kui ka Pakistani valitsust votma koiki nende vdoimuses olevad
meetmeid, mis arvestuste kohaselt voiksid olukorda parandada, ja milles on avaldatud
veendumust, et vaidluse rahumeelne lahendamine on parim viis edendada Jammu ja
Kashmiri, India ja Pakistani elanike huve; teeb kogu eespool nimetatu ja mitmete URO
Julgeolekundukogu resolutsioonides esitatud punktide jitkuva rikkumise tottu jarelduse,
et otsese rahvahiiletuse kasutamise eeltingimused ei ole praegu tiidetud;

kinnitab veel kord, et URO kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikli 1
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16ike 1 kohaselt on kdikidel rahvastel voorandamatu digus enesemédramisele, mille
kohaselt vdivad nad vabalt kehtestada oma poliitilise staatuse ja vabalt arendada oma
majandust, sotsiaalvaldkonda ja kultuuri; kinnitab veel kord, et artikli 1 16ike 3 kohaselt
peavad koik paktiosalised edendama eneseméddramisdiguse teostamist ja peavad austama
nimetatud digust kooskdlas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirjaga; mérgib
siiski, et kdikides URO resolutsioonides Kashmiri kohta tunnistatakse rohutatult ja selgelt
ainult endise Jammu ja Kashmiri Viirstiriigi digust ithineda India vo1 Pakistaniga; seoses
piitidlusega leida Kashmiri konfliktile piisiv lahendus, mis tooks kaasa tohutu kasu kogu
piirkonnale, tunneb heameelt uute ideede iile, mida praegu arutatakse {ihendatud dialoogi
ja India timarlaua raames (millega seoses on eriti tervitatav, et India valitsus alustas taas
dialoogi kdikide osapoolte Hurriyati konverentsiga), ja eriti ideede iile, mis on seotud
piiride alalise kaotamise, omavalitsussiisteemi ja iithise v3i koostdds haldamise
institutsioonilise korraldamisega; soovitab tungivalt nii Indial kui ka Pakistanil neid ideid
edasi arendada tihistes aruteludes ja kaSmiiridega molemal pool kontrolljoont ning
Gilgitis ja Baltistanis;

13. taunib jatkuvat poliitilist ja humanitaarolukorda koigis neljas Jammu ja Kashmiri osas;
tunneb siiski heameelt iihtse rahuprotsessi rolli iile litkumisel kasmiiride jaoks piisiva
lahenduse suunas, mis pdhineb demokraatial, digusriigil ja pohidiguste austamisel; toetab
nii ,teise tee” 1dhenemist kui ka laiemat dialoogi, milles osalevad mdjukad isikud,
akadeemikud ja Oppejoud ning muud asjaomased eksperdid Kashmiri molemalt poolelt
ning Indiast ja Pakistanist, kes esitavad praktilisi soovitusi tihedamaks koostdoks;
onnitleb Indiat ja Pakistani nende rithmade kokkuviimise eest ja teeb ettepaneku, et EL
pakuks alati praktilist abi , kui mdlemad pooled seda paluvad ja iihtse rahuprotsessi
raames;

14. avaldab siiski kahetsust, et Pakistanil ei ole jatkuvalt dnnestunud téita asjakohaste ja
representatiivsete demokraatlike struktuuride loomise kohustusi AJKs; mirgib eelkdige
asjaolu, et Kashmir ei ole ikka veel esindatud Pakistani rahvuskogus, et AJKd juhib
Islamabadis asuv Kashmiri ministeerium, et Kashmiri ndukogus domineerivad Pakistani
ametnikud ning et peasekretér, politsei peainspektor, peaarvepidaja ja rahandussekretir
on koik périt Pakistanist; avaldab siigavat rahulolematust seoses 1974. aasta ajutise
pohiseaduse sittega, mis keelab igasuguse poliitilise tegevuse, mis ei ole kooskdlas
Jammu ja Kashmiri kui Pakistani osa doktriiniga ning kohustab koiki
parlamendivalimistel kandideerijaid AJKs alla kirjutama vastavale
lojaalsusdeklaratsioonile; on mures sellepirast, et Gilgit-Baltistani piirkonnis puudub
igasugune demokraatlik esindus;

15. tunnistab, et Pakistan on eriti keerulises olukorras paljudest allikatest tuleneva surve
tottu; avaldab sellest olenemata:

- siigavat kahetsust, et pohivajaduste rahuldamiseks, poliitikas osalemiseks ja digusriigi
loomiseks AJKs vajaliku piisava poliitilise tahte puudumine on jitnud naised pérast
maavdrinat lootusetusse olukorda;

- tuletab meelde allakirjutamist 2001. aasta EU ja Pakistani vahelise kolmanda

polvkonna koostodlepingule, mille artikkel 1 sisaldab inimdiguste ja demokraatlike
pohimdtete austamist kui olulist elementi, ja nduab tungivalt, et EL annaks oma
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

panuse konealuste pdhimotete toetamise tagamiseks lepingu rakendamisel; on eriti
mures selle iile, et Gilgiti ja Baltistani elanikud on sdjavée otsese kontrolli all ilma
mingi demokraatiata;

- margib abielurikkumist ja vagistamist késitlevaid Sariaadi méiérusi reformiva naiste
oiguste kaitse seaduseelndu heakskiitmist kui positiivset sammu naiste diguste parema
kaitsmise tagamisel Pakistanis ja ja hindab plihendumust, mida president Musharraf ja
reformimeelsete parlamendilitkmed on ndidanud kdnealuste muudatuste jargimisel,
hoolimata katsetest neid 14bi kukutada; rohutab siiski, et on ilmselge, et Pakistan peab
oma kohustuste tditmiseks inimdiguste valdkonnas rohkem é&ra tegema;

- on siiski mures raske olukorra pérast, millesse on sattunud vihemused kogu
piirkonnas;

noduab, et Pakistan vaataks 14bi oma demokraatliku kontrolli aluspohimotted,
rahvusvihemuste ja naiste digused AJKs, mis nagu kdikjal mujal on otsustavalt tdhtsad
rahva elutingimuste parandamisel ning dhvardava terrorismi vastu voitlemisel;

viljendab muret seoses sonavabaduse puudumisega AJKs ja teadetega piinamiste ja
véadrkohtlemiste, India hallatavast Jammust ja Kashmirist parit pdgenike
diskrimineerimise ja valitsusametnike seas esineva korruptsiooni kohta, ja kutsub
Pakistani valitsust {iles tagama, et AJK elanikud saaksid teostada oma kodaniku- ja
poliitilisi pohidigusi sundvdimust ja hirmust vabas keskkonnas;

kutsub lisaks sellele Pakistani iiles tagama AJKs vabad ja diglased valimised, arvestades,
et 11. juuli 2006. aasta iildvalimisi iseloomustasid laiaulatuslik pettus ja hddletamise
voltsimine ning et koikidel kandidaatidel, kes keeldusid toetamast Kashmiri Pakistaniga
ithinemise seisukohta, oli kandideerimine takistatud; samuti palub Pakistanil korraldama
Gilgitis ja Baltistanis esimest korda valimised;

nduab tungivalt, et Pakistani ja India valitsus muudaksid Siachenis alates 2003. aastast
kehtestatud relvarahu kestvaks rahulepinguks, sest sellel, maailma kdrgeimal
lahinguviljal, sureb igal aastal rohkem sddureid pigem kliimaga seotud pdhjustel kui
relvastatud konflikti tottu;

kutsub Euroopa Liitu iiles toetama Indiat ja Pakistani ldbirdékimiste pidamises tdieliku
viagede viljatdmbumise tsooni iile Siacheni piirkonnas ilma, et see kahjustaks kummagi
poole positsiooni, eelkdige abi pakkumisega jélgimistehnoloogiatega varustamisel ja
kontrolli teostamisel;

kutsub méssulisi relvastatud rithmitusi iiles kuulutama vilja relvarahu, millele jargneb
desarmeerimis- ja taasintegreerimisprotsess; kutsub Pakistani ja India valitsust iiles sellise
relvarahu kehtestamisele kaasa aitama;

julgustab Pakistani valitsust sulgema massuliste veebilehti ja ajakirju; soovitab Pakistani
ja India valitsusel kaaluda vihakdnede vastase seaduse kehtestamist;

maérgib, et India hallatava Jammu ja Kashmiri kontrolli all oleval osal on India
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24.

25.

26.

27.

pohiseaduse artikli 370 alusel unikaalne staatus, mis annab talle suurema autonoomia kui
muudele liidu osadele; avaldab seetdttu rahulolu, et viimasel ajal on Jammus ja Kashmiris
tdheldatud arengut demokraatia tugevdamise suunas (mida tdendab 75% valimisaktiivsus
hiljutistel kohalikel valimistel) ja et peaminister Singh on astunud samme dialoogi
taasavamiseks APHCga; mérgib siiski, et praktikas esineb siiski puudujdéke seoses
inimdiguste ja otsese demokraatiaga, mida tdendab asjaolu, et kdik Jammus ja Kashmiris
valimistel kandideerivad isikud peavad alla kirjutama vandele, milles nad lubavad olla
lojaalsed Jammu ja Kashmiri osariigi pdhiseadusele, mis toetab India iihtsust; nduab, et
India Riiklik Inimdiguste Komisjon teostaks tdielikult oma volitusi kdikide arvatavate voi
dokumenteeritud rikkumiste osas ja usaldusviirsuse tdstmiseks nduab, et India Riiklik
Inimdiguste Komisjon tdidaks koik inimdigustega tegelevad ametikohad oma juhtkonnas;
ootab suurendatud edusamme nimetatud valdkonnas ja positiivseid tulemusi laste t66d ja
naistevastast vigivalda kisitlevate uute seaduste osas; votab murelikult teadmiseks
teated, et suurt hulk kasmiire peetakse kinni ilma asjakohase menetluseta; moistab hukka
dokumenteeritud inimdiguste rikkumised, mida panevad toime India sdjavielased, eriti
kui tapmise ja véigistamise juhtumid jétkuvad karistamatuse Ghkkonnas; mérgib murega,
et riiklikul inimdiguste komisjonil ei ole pdhikirja kohaselt digust uurida inimdiguste
rikkumisi, mida panevad toime India julgeolekuvéed; peab siiski julgustavaks riikliku
inimoiguste komisjoni soovitust, et sdjavdgi nimetaks ametisse vanemohvitserid, kes
kontrollivad pohiliste inimdiguste ja digusriigi pOhimotete rakendamist sdjavaeosades,
mida praegu tehakse; votab teadmiseks India valitsuse septembris 2005 antud lubaduse,
et inimdiguste rikkumised ei ole vastuvdetavad; julgustab Lok Sabhat kaaluma
inimoiguste kaitse seaduse muutmist, et voimaldada riikliku inimdiguste komisjonil
soltumatult uurida véiteid védrkohtlemiste kohta, milles sdjavéelasi siilidistatakse;

tervitab kdnealuses kontekstis peaminister Mamohan Singhi avaldusi, milles ndutakse
,hulltolerantsi inimdiguste rikkumise osas” Kashmiris, ja kutsub India valitsust iiles
16petama koik kohtuvilised surmamised, ,.kadunuks jidmised”, piinamine ning
omavolilised kinnipidamised Jammus ja Kashmiris;

kutsub India ning Jammu ja Kashmiri osariigi valitsust iiles tithistama kdik digusnormid,
mis annavad relvajoudude liikmetele tegeliku puutumatuse, ja asutama sdltumatu ja
erapooletu komisjon India julgeolekujoudude poolt alates konflikti algusest toime pandud
rahvusvaheliste inimdiguste ja humanitaardiguse raskete rikkumiste uurimiseks;

nduab tungivalt, et India ja Pakistan voimaldaksid rahvusvahelistele inimdiguste
organisatsioonidele (nagu Freedom House, Amnesty International ja Human Rights
Watch) vahetut ning piiranguteta juurdepdisu kdikidele endise viirstiriigi osadele, et
uurida sealset inimodiguste olukorda ja koostada selle kohta korraparaseid sdltumatuid
raporteid; nduab tungivalt, et mdlemad valitsused kohustuksid avalikult tegema tdielikku
koostodd koikide piirkonda kiilastavate rahvusvaheliste inimdiguste organisatsioonidega;

todeb, et elanikkonna paljude rithmade, néiteks Kashmiri orus elava sunniviisiliselt
iimberasustatud panditite elutingimused on rasked; nduab, et nimetatud rithmade ja
muude riihmade eeskétt tooalast diskrimineerimist tuleb késitleda aega viitmata; soovitab
nimetatud rithmadel piitida end maksma panna komiteede asutamise teel, mis koosnevad
nende endi valitud esindajatest ning tagavad naiste ja alla 25aastaste elanike
nouetekohase esindatuse;
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29.

30.

teeb ettepaneku, et India kontrolliks, kui edukaks osutus Ladakhis 1993. aastal loodud
Autonomous Hill Council; loodab, et Kargil-Skardu kaubatee vdetakse usaldust
suurendava meetme osana uuesti kasutusele ning et Ladakhi/Pdhjapiirkonna osad
ithendatakse samalaadsete piiripunktide abil, nagu on sisse seatud mujal piki
kontrolljoont;

tervitab eelkdige India ja Pakistani vahel reisiviisasid kisitlevate kiisimuste tildist
tahtsustumist ja bussiliini Srinigar-Muzzafarabad taasavamist; mérgib, et viimase
statistika kohaselt on selle kasutamist piiratud vdhem kui 400 inimeseni mdlemal pool
kontrolljoont; ning kutsub India ja Pakistani ametivoime iiles kergendama piiranguid
seoses reisilubade kiisimusega;

onnitleb Indiat Jammu ja Kashmiri sotsiaal-majandusliku arengu nimel osariigi jaoks eri
kokkulepete kaudu tehtud joupingutuste puhul, India poolse rohuasetuse puhul
tookohtade loomisele ning Jammus ja Kashmiris turismi edendamiseks voetud meetmete
puhul, ning teeb ettepaneku uurida, kuidas oleks vdimalik Euroopa Liidu ja India
(tulevase) partnerluse abil luua eelkdige noortele uusi oskustel pohinevaid téokohti;
julgustab Euroopa Liitu toetama kohalike valitsusviliste organisatsioonide algatusi naiste
jaoks nii tootmise kui ka turunduse osas, et luua suutlikkuse tostmise projektid; usub, et
Euroopa Liit vdiks tegelda vordsete voimaluste probleemidega, suurendades kauplemist
toodetega, mis naistele tavapidraselt elatist annavad, nagu tekstiili- ja kdsitéotooted, ja
holbustades teenuskaubandust sektorites, kus antakse t00d naistele; soovitab samal viisil
tugevdada Euroopa Liidu ja Pakistani vahelisi majandussuhteid;

Voitlus terrorismiga

31.

32.

tunnistab, et kui terrorismile ei tule 10ppu, ei saa olla mingeid tegelikke edusamme
poliitilise lahenduse suunas vdi elanikkonna majandusliku olukorra parandamisel koikjal
Jammus ja Kashmiris; mérgib, et samas, kui viimase viie aasta jooksul on terroristlike
riinnakute ohvrite arvus toimunud kindel langus, on pidevalt muutuvate AJKs
baseeruvate terroristlike riihmituste, nagu Lashkar-e-Taiba ja Harakat ul-Mujahedeen,
tegevus pohjustanud India hallatavas Jammus ja Kashmiris ning véljaspool seda sadu
surmajuhtumeid;

madistab hukka Pakistani toime pandud inimdiguste dokumenteeritud rikkumised,
sealhulgas Gilgitis ja Baltistanis, kus véidetavalt toimusid 2004. aastal vagivaldsed
mératsemised, ning liialt sagedased terrori- ja vigivallajuhtumid, mille toimepanijaiks on
relvastatud militaarsed riihmad; soovitab tungivalt Pakistanil 1&bi vaadata oma
arusaamised sOna-, iihinemis- ja usuvabaduse pdhidigustest AJKs ning Gilgitis ja
Baltistanis ning votab murelikult teadmiseks inimdiguste iihenduste, nditeks Amnesty
Internationali, véited piinamiste ja kinnipidamiste kohta ilma asjakohase menetluseta;
kutsub koiki asjaosalisi tungivalt {iles tegema koik selleks, et neid vagivallategusid
késitleda; tervitab Pakistani riigi voetud kohustusi piirata Pakistani kontrolli all olevast
territooriumist véljaspool tegutsevate massuliste imbumist iile kontrolljoone, kuid on
seisukohal, et Pakistan peaks vOtma palju tugevamaid ja tdhusamaid meetmeid; nduab
tungivalt president Musharrafi jatkuvat ja kindlameelset pithendumist terrorismivastasele
voitlusele, mis, nagu laialt teada, kétkeb ddretul hulgal viljakutseid; kiidab heaks ja
toetab mitmepoolset ning kahepoolset ELi liikmesriikide abi Pakistanile voitluseks
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terrorismiga ja otsustavate pingutuste tegemiseks AJK ning Gilgiti ja Baltistani elanike
elukvaliteedi parandamisel; lisaks sellele kutsub Pakistani valitsust ja ELi liikmesriike
iiles intensiivistama joupingutusi, et identifitseerida ja kinni votta EL1 litkkmesriikidest
Pakistani saabuvad voimalikud terroristid; tunneb heameelt, et kdnealuse kahe riigi
valitsused on hiljuti loonud iihise ndukoja, India ja pakistani vahelise iihise
terrorismivastase mehhanismi, terrorismiga vditlemiseks ja luureandmete jagamiseks, ja
votab teadmiseks, et ndukoja esimene kohtumine toimus 6. martsil 2007 Islamabadis;

33. toetab tugevalt rahvusvahelise kriisirithma 11. detsembri 2006. aasta soovitusi Pakistanile
desarmeerida sgjavielased, sulgeda terroristide treeninglaagrid, 10petada terroristide
vérbamine ja viljadpetamine oma territooriumil ning katkestada raha ja relvade saatmine
Talibanile ja muudele vélisriikide voi kohalikele sdjavielastele Pakistani territooriumil;

34. tunnustab ja toetab Kashmiri rahva piitidlust oluliselt vihendada relvajoudude
kohalolekut mdlemal pool kontrolljoont; rohutab siiski, et arvessevoetav
demilitariseerimine saab teoks ainult juhul, kui paralleelselt rakendatakse tdelisi
meetmeid, mille eesmirk on Pakistanist viljaspool tegutsevate méssuliste rithmituste
tekitatud terrorismiohu Jammu ja Kashmiri territooriumile imbumise neutraliseerimine, ja
usaldust suurendavaid meetmeid, néiteks vastastikuse siitidistamise 10petamine, Srinagari
ja Muzaffarabadi vahelise bussiliini avamine téies ulatuses, sideliinid ja
kaubandussidemed ning muud meetmed, mis médratletakse tihedas koostods Kashmiri
molema poole elanikega, ja mirgib selliste meetmete soodsat moju Kashmiri elanike,
eelkoige laste vaimsele tervisele ja turvatundele; rohutab, et vérsked, tulevikku suunatud
algatused voivad kaasa tuua muutuse paremuse poole;

Usaldust suurendavad meetmed

35. tervitab soojalt uusimaid mérke tdiendavatest joupingutustest, sealhulgas isegi
mérkimisvaérsetest poliitilise suundumuse muutustest lahendada Kashmiri vaidlus
Pakistani ja India valitsuse poolt;

36. avaldab erilist rahulolu kontrolljoonega eraldatud perekondade ithendamiseks voetud
meetmete, eelkdige viie piiripunkti avamise lile; on teadlik, et kohtumispunktide avamine
kontrolljoonel on olnud demonstratiivselt aecglane ega ole vastanud kohapeal kiiret
tegutsemist ndudvale olukorrale; julgustab sellest olenemata kontrolljoone iiletamist ning
loodab, et iiletamised sagenevad; avaldab soovi, et need hdlmaksid kdik kodanikud
modlemal pool kontrolljoont, ning soovitab Indial ja Pakistanil algatada kiirendatud
haldus- ja konsulaarteenuste abil igasugust reisimist endises viirtsiriigis voi muudes
riikides soodustavaid meetmeid;

37. on veendunud, et kontrolljoone sagedasemat iiletamist tuleb kindlasti suurendada
kodanikuiihiskonna koigil tasanditel ja igas eluvaldkonnas; soovitab luua juristide
ithingute, koolide ja tilikoolide vahelised vahetusprogrammid, mis hdlmaks ka iihe
iilikooli, mille linnakud on mdlemal pool kontrolljoont teeb ettepaneku algatada
sOjavéelaste omavaheliste kontaktide loomist riiklike kaitsekolledzite vahetusmeetmete
raames, et vihendada vastastikust usaldamatust eri poolte relvajoudude vahel;

38. soovitab kaaluda India ja Pakistani vahelise iihise seireiiksuse loomist ilmatingimuste ja
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seismilise aktiivsuse alaste andmete jagamiseks, et anda varajane hoiatus
looduskatastroofide kohta, mis on parit mdlemalt kontrolljoone poolelt;

39. soovitab poliitilisel tasandil luua India — Pakistani parlamentaarne tihiskomitee, et
suurendada parlamentaarset teabevahetust ja dialoogi; samuti tuleb omavalitsustasandil
luua iihised toorithmad kaubandus- ja turismialaste kiisimustega tegelemiseks;

40. ergutab ELi ettevotjaid tunnistama kogu Kashmiri investeerimis- ja turismipotentsiaali ja
eelkdige korgelt motiveeritud t66j0u olemasolu; soovitab Euroopa ériettevotetel asutada
ithisettevotteid kohalike driiihingutega ning luua investeeringute kindlustamise skeeme, et
jarsult suurendada investorite usaldust; kutsub kdiki osapooli iiles toetama ning
holbustama nende kaubanduskodade kohalolekut rahvusvahelistel kaubandusmessidel
Euroopa Liidus, et vdimaldada neil oma kaupa ekspordiks reklaamida;

41. lisaks toetab tileskutset Pakistanile arendada inimressursse, investeerides haridusse,
sealhulgas ka foderaalvalitsuse hallatavate alade kutsekoolidesse ja tehnikumidesse,
sealhulgas Kashmiri Gilgit-Baltistani aladel;

42. maérgib, et India on ainus suurim {ildisest soodustuste siisteemist (GSP) soodustuste saaja;
nouab tungivalt, et komisjon vaataks 14bi GSP+ siisteemi ja teised asjakohased
kaubandusmeetmed vahetult parast suure ulatusega loodusdnnetusi, nditeks maavérinad,
tunneb heameelt kdikide Louna-Aasia Piirkondliku Koost6o Assotsiatsiooni kuuluvate
Louna-Aasia riikide lubaduse iile tohusalt tootada, et muuta Louna-Aasia
vabakaubandusleping poliitiliseks ja majanduslikuks reaalsuseks, mis annaks Jammu ja
Kashmiri kolmele osale maksimaalset kasu, ja palub Pakistani valitsusel 10petada nn
lubatud toodete nimekirja siisteem; mérgib rahuloluga, et kuigi kaubavahetuse tase kahe
riigi vahel on viimase kiimne aasta jooksul olnud kdikuv, on India ja Pakistani ametliku
kaubavahetuse iildine tase kasvanud 180 miljonilt USA dollarilt 1996. aastal 602 miljoni
USA dollarini 2005. aastal, ja kuna mitteametliku kaubavahetuse korge tase osutab
varjatud kaubavahetuspotentsiaalile nende vahel, leiab, et see suundumus voib jitkuda ja
seda tuleks julgustada;

43. rohutab turismi olulist potentsiaali kohaliku majanduse toetamises; soovitab seetottu
Euroopa Liidu litkmesriikide valitsustel jélgida tdhelepanelikult julgeolekuolukorda, et
tagada ajakohastatud ning kooskdlastatud reisinduanded isikutele, kes soovivad reisida
Jammu ja Kashmiri territooriumile;

8. oktoobri 2005. aasta maaviirina moju

44. rohutab jouliselt, et maavérin avaldas iilisuurt moju Kashmiri elanike elule mdlemal pool
kontrolljoont ja et masendav humanitaarolukord on ndrgestanud habrast kohapealset
institutsionaalset suutlikkust AJKs ja NWEPis; rohutab, et praegu on inimeste ainuke
prioriteet ellu jadda;

45. avaldab kahetsust, et peale tohutute inimkaotuste said hindamatuid materiaalseid
kahjustusi AJK infrastruktuur (haiglad, koolid, valitsushooned, sidekanalid) ning juba
varem ndrgal alusel olnud pohilised institutsioonid ja teenused;

46. tunneb siigavat kurbust selle iile, et maavirin mdju lastele oli ebaporportsionaalselt suur
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47.

48.

49.

50.

ja UNICEF1 andmete kohaselt sai surma 17 000 last; on siigavalt mures teadete parast
lastega kauplemise kohta pérast loodusdnnetust ja kutsub Pakistani valitsust {iles
tegelema eelkdige laste diguste ja kaitse kiisimusega AJKs, Gilgitis ja Baltistanis ja
tegelema lastega kauplemisega tdhusamalt;

juhib téhelepanu riigi sees limberasustatud isikute kannatustele ja maavérina tagajérjel
tosises ja pidevas puuduses elavatele inimestele; tervitab riigi sees timberasustatud isikute
diguste konventsiooni puudumisest tulenevalt toetumist Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni juhtpohimdtetele, mis on aluseks humaansele reageerimisele olukorras,
mil sunnitud iimberasustamine on ennekuulmatult rikkunud inimdigusi, ja nduab, et kdik
asjaomased asutused, kellel on Kashmiris huvid, austavad neid pohimotteid; kutsub
Pakistani valitsust tegema kdik endast oleneva, et anda nii kiiresti kui vdimalik maad
nende kiilade elanikele, kelle kiilad kadusid maalihetesse, et nad saaksid oma kiilad uuesti
rajada ja ehitada piisivad elukohad; soovitab tungivalt ELil keskenduda jérjekindlalt
eespool nimetatud pohimdtetele ja laiematele demokraatia, diguse ja inimdiguste
kiisimustele Kashmiri kdigis neljas osas; margib samuti, et mdlemal pool kontrolljoont
pikka aega piisinud pdgenikelaagrid tuleks lammutada ning et nduetekohast tdhelepanu
tuleks poorata kdnealuste laagrite asukate kaitsele, vajadustele ja iihiskonda
integreerimisele ja laagri asukatel tuleks lubada kiiresti pdorduda koju voi neile alaline
elukoht anda; mérgib, et rahvusvaheline iildsus peaks selles osas abi andma;

rOhutab, et katastroof tabas piirkonda, mis oli juba konfliktist ja terrorismist norgestatud
ja kus organiseeritud kuritegevus ja tile kontrolljoone tunginud radikaalsed islami
vorgustikud, kes kasutavad dra raskesti lébitavat maastikku, on pidevalt kahjustanud
pohiinstitutsioone ja piirkondlikku stabiilsusust;

on Sokeeritud, et AJKs juba enne maavirinat valitsenud minimaalsed elementaarsed
elutingimused (toiduained, vesi, peavari, hiigieen, koolid ja vaevu nduetele vastavad
tervisekeskused) on maavérina tagajérjel tosiselt kannatada saanud; nduab tungivalt, et
ajal, kui miljonite inimeste pohivajadused on rahuldamata, keskendaksid asjaomased
asutused oma energia voitlusele korruptsiooniga, sest korruptsioon on ebadigesti
suunanud rahavood ettendhtud vastuvotjatest eemale ja esitanud murettekitavaid véiteid,
nagu oleksid maavirina tsoonis tegutsenud URO poolt terroristlikeks kuulutatud
organisatsioonid; palub komisjonil, litkkmesriikide valitsustel, India valitsusel ja Pakistani
valitsusel ning abiasutusi keskenduma ka edaspidi maavirina ohvrite pohivajaduste
rahuldamisele;

mérgib, et maavirina ulatusel ja mojul olid kontrolljoone Pakistani poolele palju
suuremad tagajérjed, laastates suure osa kohaliku omavalitsuse infrastruktuurist ja
tekitades véltimatuid viivitusi teenuste osutamisel, mida oli vaja hddaolukorraga
toimetulekuks; donnitleb valitsusi, sdjavdgesid ja kohalikke elanikke mdlemal pool
kontrolljoont nende pithendumuse, otsusekindluse ja kohustuse eest reageerida
mitmesugustele viljakutsetele, mille maavirin pdhjustas;

Vastus 8. oktoobri 2005. aasta maavdrinale

51.

tunnistab, et rahvusvaheline iildsus, India ja Pakistan reageerisid olukorda arvesse vottes
maavdrinale viga kiiresti: India ja Pakistani vahel loodi aega viitmata kontaktid
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53.

54.

55.

korgeimal tasandil; omamaised ja kohalikud valitsusvilised organisatsioonid reageerisid
hésti ning tegid koostddd kohalike ja keskasutustega; soovitab, et Euroopa Liit suhtuks
pooldavalt edasistesse maavérina tottu kannatada saanud piirkondade taastamiseks
tdiendava abi taotlustesse, ja palub komisjonil anda sellega seoses juba tehtud taotluste
kohta ajakohast teavet;

margib murega, et Aasia Arengupanga ja Maailmapanga poolt koostatud esialgse kahju-
ja vajaduste hinnangu kohaselt, millele komisjon oma panuse andis, on maavérina
tagajirjel tekkinud tookohtade voi elatise kaotus kokku 29%, mdjutades orienteeruvalt
1,64 miljonit inimest, kellest rohkem kui pool on hinnanguliselt alla 15aasta vanused;
tunneb heameelt komisjoni 50 miljoni euro suuruse maksumusega projekti ,,Earthquake
Early Recovery and Reconstruction Support to Pakistan” (Toetus Pakistanile maavérinast
kiireks taastumiseks ja taasiilesehituseks) iile; rohutab, et konealune projekt peaks
keskenduma lithikeses perspektiivis sellele, mis on kdige haavatavam: majandustegevuse
taastamisele kannatanud piirkonnas, sealhulgas viikeettevotete taaselustamisele ja
kaotatud varade asendamisele pdllumajanduses ning toohdivevoimaluste loomisele
koolituse ja oskuste parandamise programmide kaudu; soovitab, et taastamis- ja elatise
kindlustamise meetmed peaksid keskpikas ja pikas perspektiivis sisaldama
mikromajanduslikku rahastamist ja oskuste tdiustamist, ning nduab tungivalt, et komisjon
toetaks selliseid strateegiaid pikas perspektiivis;

avaldab lugupidamist kdigile, kes tegelesid tervishoiuvajaduste viljaselgitamise ja
rahuldamisega maavirinas ellujddnute laagrites, kus olenemata puhta joogivee ja
sanitaarrajatistega varustamise raskustest ei esinenud pérast katastroofi kujunenud
olukorras suuri vee kaudu levivate haiguste puhanguid; avaldab Pakistani valitsusele
kiitust peavarju, toidu ja tarbeesemete andmise eest rohkem kui kahele miljonile
iimberasustatud inimesele, et aidata neil talv iile elada, ja avaldab Indiale kiitust selle
eest, et ta on andnud niitid uue elupaiga 30 000 inimesele, kes jdid kodutuks India pool
kontrolljoont; on mures selle pérast, et teadete kohaselt elavad tuhanded inimesed ikka
veel telkides, millele oli tunnistajaks ka parlamendi Louna-Aasia Piirkondliku Koostdo
Assotsiatsiooni delegatsioon visiidi ajal AJKsse 15.—22. detsembrini 2006;

mérgib, et Pakistan asutas katastroofi esimestel paevadel foderaalse katastroofiabi
komisjoni (Federal Relief Commission) otsimis-, pddste- ja abitoimingute
kooskolastamiseks; avaldab siiski kahetsust seoses Pakistani suutmatusega ndustuda
India helikopteriabiga pilootide rahvuse tottu, aga ka iile kontrolljoone korraldatavate
ithiste abioperatsioonide, arstiabimeeskondade ja telekommunikatsiooni infrastruktuuri
parandustdoode pakkumisest, mis kdik oleksid oluliselt vihendanud kannatanute arvu;
avaldab seepirast kahetsust, et maavérin ei andnud vdoimalust ndidata poliitilist tahet
pidada esmatihtsaks Kashmiri elanikkonna humanitaarvajadusi ja liikkata kdrvale
poliitilised eriarvamused;

viljendab rahulolu seoses Pakistani naaberriikide (India, Hiina, Iraan, Afganistan) ning
laiemal piirkondlikul tasandil Tiirgi ning Islamikonverentsi Organisatsiooni
(Organization of the Islamic Conference, OIC) ja kogu rahvusvahelise iildsuse kiiresti
antud rahaliste vahenditega; avaldab lugupidamist Euroopa Komisjonile, eelkdige
Euroopa Humanitaarabi Ametile, kes on Pakistanis juba kohal, seoses nende véga kiire ja
tohusa reageerimisega; soovitab abiandjatel vdimalikult kiiresti tdita esialgsed
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56.

abistamislubadused;

onnitleb komisjoni eelkdige programmi puhul, mis on ette ndhtud rahastamise
jatkamiseks maavérina tottu ja kust niitid on saadud 48,6 miljonit eurot ning mis
jaotatakse koostdds valitsusviliste organisatsioonide, Punase Risti ja URO asutustega;
nduab ELi-poolse kohustuse jatkumist, mille eesmark on Kashmiri {ilesehitamine;

57. avaldab kahetsust, et Pakistani valitsus noudis India tarnitud humanitaarabilt kdikide India

58.

59.

60.

etikettide eemaldamist enne selle véljajagamist;

rohutab asjaolu, et Pakistani armee esialgu kohkleva hoiaku tottu tekkis otse katastroofi
jérel abi vaakum, mille kasutasid dra kohalikud méssuliste organisatsioonid, néiteks
Jamaat-i-Islami ning Jamaat-ud-Dawa, imber nimetatud Lakshar-e-Tayyaba (Musharrafi
valitsus kuulutas 2002. aastal konealuse organisatsiooni terroristlikuks ning keelas selle
tegevuse), kes hakkasid aega viitmata de facto tegelema toitlustamise, eluasemete, laste
koolidpetuse ja lesestunud naiste heaolu korraldamisega; on vdga mures, et see on
kindlustanud d&rmusriihmade usaldusvéarsust kohalike elanike silmis ning veelgi
kahjustanud tdelise demokraatliku esindatuse tekkimise voimalust;

noduab tungivalt, et India ja Pakistani valitsus koos rahvusvahelise {ildsusega teeksid koik
endast oleneva, et rakendada kaitsemeetmeid ja hoolikalt jdlgida antud rahaliste vahendite
kasutamist;

avaldab siirast heameelt 2. mail 2006. aasta teedrajava lepingu iile, millega elavdatakse
kontrolljoont iiletavat dri- ja kaubandustegevust Jammu ja Kashmiri eraldatud osade
vahel, kdivitades autoveoteenuse marsruudil Srinagar—Muzaffarabad ning ka teise
Kashmiri ldbiva bussiliini, mis tthendab Poonchi Jammus ja Kashmiris Rawalakotiga
AJKs; soovitab rajada teedevorgu Jammu ja Sialkoti ning Gilgit-Baltistani vahel; samuti
soovitab luua raudteelihenduse Jammu ja Srinagari vahel ning parandada nende kahe
linna vahelist maanteeiihendust; tervitab peaminister Singhi 23. mai 2006. aasta lubadust
luua vabama kaubanduse ja vabama litkumise tingimused koos hdlbustatud
piiriiiletusega, et kujundada dhkkond Kashmiri lahenduse leidmiseks; soovitab tungivalt
molemal poolel kiiresti ja oluliselt suurendada ametliku kaubavahetuse mahtu; soovitab
tungivalt kiiresti kokku leppida maanteevedude mahu tiksikasjalikes eeskirjades, pannes
rohku nende voimalikult ulatuslikule lihtsustamisele; soovitab vélja todtada iihtse turu
arengukava, mis hdlmaks erinevaid pdllumajandussaaduste to6tlemisiiksusi, kiilmahelaid,
vaikesemahulisi konteinervedusid ja kombineeritud vedusid;

Kokkuvote

61.

62.

nduab tungivalt, et Euroopa Liit ja tema institutsioonid ei laseks Jammu ja Kashmiri
rahva raskel olukorral tdhelepanu keskmest kaduda ning tagaksid, et abi- ja muude
programmide kavandamisel ning rakendamisel peetakse silmas aegandudvat
taastamistegevust ja institutsioonide viljaarendamist;

rohutab, et Euroopa Liidu kogemuste pohjal voib jareldada, et liks ritkidevaheliste suhete
parandamise teguritest on kahepoolsete kaubavoogude suurendamine; usub, et Jammu ja

Kashmiri puhul on kontrolljooneiilene kaubandus eriti oluline majanduskasvu, arengu ja

majanduspotentsiaali vallandamise seisukohalt; soovitab transpordi ja infrastruktuuri
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projektid seada prioriteetideks;

63. toetab mdlema poole ja kdigi tasandite poliitikaasutuste jatkuvaid algatusi, ning soovitab
tungivalt seada prioriteediks Kashmiri rahva materiaalsed ja institutsioonilised vajadused,
et muuta selle rahva poliitiliselt, majanduslikult, sotsiaalselt ja kultuuriliselt ebasoodsat
olukorda; soovitab Euroopa Liidul vastata mdlema valitsuse taotlustele;

64. tunnustab viljapaistvat t66d, mida teevad komisjoni delegatsioonid Islamabadis ja New
Delhis;

65. mirgib, et loodusonnetused loovad mdnikord rahusobitamiseks vajalikud poliitilised
tingimused; et loodus ei tunnista riigipiire ning Pakistan ja India saavad Kashmiri rahvale
anda tuleviku iilesehitamiseks lootust ainult siis, kui nad iihiselt rakendavad piisivaid
meetmeid;

66. teeb presidendile iilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
Euroopa Liidu litkkmesriikide parlamentidele ja valitsustele, India Vabariigi valitsusele,
Pakistani Islamivabariigi valitsusele, India ja Pakistani hallatava Jammu ja Kashmiri
pidevatele asutustele vdi valitsustele, Hiina Rahvavabariigile ja Uhinenud Rahvaste
Organisatsioonile.
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SELETUSKIRI

Taust

1. Kashmiri rahva kannatused on rahvusvahelisele iildsusele muret teinud iile viiekiimne
aasta. India mandri jaotamise ootamatu tagajirjena jagati endine sdltumatu, ajalooline ja
kaunis Jammu ja Kashmiri Viirstiriik Pakistani Islamivabariigi ja India Vabariigi vahel.
Konfliktist siindinud jaotus on ndudnud tuhandeid inimelusid ja pohjustanud selle, et
sajad tuhanded inimesed on sunnitud pdgenema ja varjupaika otsima, paljud neist ELi
litkmesriikides ja PGhja-Ameerikas. Nad ei ole vaikinud, vaid ndudnud armastatud endise
riigi ja perekondade taasiihendamist ja konflikti 16plikku lahendamist. Samal ajal on
Euroopa Liit, kellele ei ole palutud tegutseda vahendajana, hakanud jérjest rohkem huvi
tundma India mandri asjade vastu, sest piirkonna tdhtsus kasvab.

2. Jaotus avas Kashmiri orule, Jammule, Ladakhile ja Siachen liustikule pddsu India
Vabariiki Jammu ja Kashmiri osariigina. Pakistani Islamivabariik vottis enda kontrolli
alla Azad Jammu ja Kashmiri (AJK) ning Gilgiti ja Baltistani ning viimane nimetati
iimber Pohjapiirkonnaks, mis on vidike osa, mille Pakistan loovutas 1963. aastal Hiina
Rahvavabariigile.

3. Nende siindmuste jirel on India ja Pakistan pidanud Kashmiri parast kolm sdda, mis on
viinud tohutu hulga sdjavéelaste alalise paigutamiseni kummalegi poole 1972. aastal
kahepoolselt kokkulepitud piiri, mida nimetatakse kontrolljooneks.

ELi poliitika ja kiiesolev raport

4. EL toetab jouliselt piirkondlikku integratsiooni, kaubavahetuse liberaliseerimist ja
majanduskoostddd, on sdlminud koostdodlepingud nii Indiaga, mis on maailma suurim
demokraatlik riik, ja Pakistaniga, kellest on Euroopa Liidule saanud tiks koige tdhtsamaid
liitlasi, sest Pakistanil on Afganistaniga vaidlusalune piir ja temast on saanud
terrorismivastse soja keskpunkt. Mdlemad riigid on tuumariigid. Euroopa Parlament on
koikidest nendest aspektidest viga huvitatud ja selle tdttu on koostatud kdesolev raport.

5. Raportdor kidis molemal pool kontrolljoont ja ta konsulteeris viga pohjalikult koikide
tasandite poliitikutega (valitsuses ja opositsioonis), sealhulgas koikide osapoolte
Hurriyati konverentsi (APHC), kodanikuiihiskonna, teadlaste ja dppejoudude, drimeeste,
inimoiguste komisjonide, rahvusvaheliste diplomaatide ja sdjavéelastega; ,,migrantide” ja
pogenikelaagrite asukatega, ta konsulteeris ka ndukogu, komisjoni saatkonna esindajate
ja paljude Kashmiri péaritolu ELi kodanikega. Raport6or on saanud véga pohjalikke
selgitusi molema poole sdjavidelastelt ja olulist abi komisjoni New Delhi ja Islamabadi
delegatsioonidelt.

6. Viimastel kuudel on paljud teisedki Euroopa Parlamendi litkmed teinud ametlikke ja
mitteametlikke visiite, kogudes tdiendavaid andmeid kdesoleva raporti jaoks.
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Rahuprotsess

7.

10.

11.

12.

13.

Hoolimata jatkuva konflikti siingest taustast, mida vélismaailm on viimastel kuudel
jélginud, on India ja Pakistani valitsused astunud olulisi samme konflikti piisiva ja
rahumeelse lahendamise suunas koost6ds Kashmiri voOimalikult paljude elanike
esindajatega molemal pool kontrolljoont ja pealinnades.

Peaminister Singhi algatatud India {imarlaua vahetud arengud keskenduvad
piirikiisimuste konfliktse laadi hajutamisele. Esimese imarlaua konverentsi jirel loodud
viis tooriihma iihendavad endas kdik osapooled (kuigi koikide osapoolte Hurriyati
konverentsi (APHC) ddrmuslaste esindajad on leidnud igasuguseid voimalusi niisugustel
kohtumistel mitte osaleda), et leida muu hulgas vdimalusi saada ldhitulevikus laiemat
omavalitsust.

Hoolimata Pakistanis kuulda olevatest rahulolematutest hailtest viga korgel tasemel (nii
sOjavdes kui ka valitsuses), on president Musharraf, peaminister ja vilisminister
otsustavalt tegutsenud ja osutanud avatust iihiste voimaluste suhtes.

Raportis antakse tdielik toetus eespool mainitud tegevuse tulemusena kéivitatud India ja
Pakistani vahelisele lihendatud ja alalise dialoogi tulemustele, mis on vdimaldanud
kasutusele votta hulgaliselt usaldust suurendavaid meetmeid ja andnud mdlemale poole
kontrolljoont sattunud perekondadele voimaluse iiletada kontrolljoon ja esimest korda iile
kuuekiimne aasta kokku saada.

EL on soojalt tervitanud India ja Pakistani tihiskommunikee vastuvotmist Kashmiri kohta
aprillis 2005, mis on aidanud seda protsessi tugevdada ja taaskinnitanud rahuprotsessi
poordumatust ja joupingutuste keskendamist Kashmiri konflikti mittesdjavéelisele
lahendamisele ja edendanud dialoogi.

Raportis soovitatakse ELil igal voimalikul viisil toetada neid véga olulisi algatusi, mille
abil on vdimalik tuua rahu palju suuremale piirkonnale ja tugevdada niisuguseid
organisatsioone nagu SAARC ja SAFTA, mille mdlema t66s EL téielikult osaleb.

Raportis rohutatakse vordselt suuri védrtusi, mida Euroopa Parlament asetab
demokraatiale ja inimdigustele koikide kdnealuses piirkonnas elavate inimeste puhul,
eriti Kashmiri 2005. aasta maavérina ohvrite, tahtevastastaste iimberasujate, pdgenike ja
inimeste puhul, kellel ei ole pohidigusi ega demokraatiat.

Jammu ja Kashmir

14.

Rahuprotsessist hoolimata jatkatakse India kritiseerimist ulatusliku sdjavielise kohaoleku
pérast kontrolljoonel, millega on seotud arvukad sdjavielaste toime pandud inimdiguste
rikkumised, mis ilmnevad paljudes Euroopa Parlamendile saadetud dokumenteeritud
ametlikes (ja isiklikes) teadetes. Toendid vihemalt {ihest AJK territooriumil tegutsevast
terroristide treeninglaagrist raskendavad kolmandatel isikutel kaitsenduete hindamist,
eriti Al Qaeda tegutsemise tottu selles piirkonnas.

Raportis tunnustatakse asjaolu ja tuntakse heameelt, et Jammu ja Kashmiri osariik on osa
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India mitmeusulisest ja paljurahvuselisest ilmalikust demokraatiast, rohutades samas, et
konfliktist hoolimata on kdikide inimeste inimdiguste austamine kohustuslik.

15. Raportddr juhib tidhelepanu pikaajalisele pdgenikelaagrile Kashmiri India hallatavas osas
ja palub, et laagrite, millest on tegelikult saanud véikesed linnad, kuid ametlikku staatust
neil ei ole, elanike staatus reguleeritakse. See aitaks anda moningal maééral
tulevikulootust tuhandetele noortele inimestele, kes vairivad tulevikku, millest nende
vanemad on ajaloovapustuste tottu ilma jadnud. Sama kéib ka Pakistani kohta.

16. India ja Pakistani pdhiseadused on pohivabaduste ning naiste, laste ja vihemuste osas
vaga erinevad ja raportis on seda taielikult arvesse voetud.

Azad Jammu ja Kashmir

17. Kuigi raportis avaldatakse pahameelt jétkuva poliitilise ja humanitaarolukorra iile Jammu
ja Kashmiri koigis neljas osas, juhitakse selles erilist tdhelepanu demokraatia defitsiidile
AJKs ning Gilgitis ja Baltistanis, kus Pakistan on kahetsusvéérselt jarjekindlalt jétnud
tditmata oma kohustused kehtestada tdelised ja esinduslikud demokraatlikud struktuurid.
Raportoor ei ole veendunud Pakistani sageli korratud véidetes, mille kohaselt Kashmiri
esinduse puudumine Pakistani rahvuskogus tuleneb sellest, et Pakistan ei pea Kashmiri
oma foderatsiooni osaks, sest Pakistani digust rakendatakse iiksnes harvade muudatustega
kogu Azad Jammu ja Kashmiri territooriumil ning Gilgitis ja Baltistanis 1. jaanuaril 2005
vastu voetud kohandamisseaduse alusel.

18. Asjaolu, et AJKd valitsetakse Islamabadis asuvast Kashmiri asjade ministeeriumist, et
Pakistanist périt olevad ametnikud domineerivad Kashmiri ndukogus ja et votmefiguurid,
nditeks AJK peasekretér, politseiinspektor, peaarvepidaja ja finantssekretdr on koik
Pakistanist, on viga kdnekas. Samuti ei saa eirata 1974. aasta ajutist pohiseadust, milles
sisaldub séte, millega on keelatud igasugune poliitiline tegevus, mis ei ole kooskdlas
doktriiniga, et Jammu ja Kashmir on Pakistani osa. 1974. aastal vastu vdetud nn ajutine
pohiseadus voimaldab paljude struktuuride olemasolu, mis moodustavad autonoomse
riigi, sealhulgas korrapidrastel valimistel valitav legislatiivkogu, rahvuskogu enamust
esindav peaminister, kaudselt valitud president, sdltumatud digusasutused ja kohaliku
omavalitsuse institutsioonid. Kuid need sétted kodlavad vdga ddnsalt. Riigivoim kuulub
Azad Jammu ja Kashmiri ndukogule, mida juhib Pakistani peaminister ja mille enamuse
moodustavad tema kabineti litkkmed vdi tema nimetatud litkmed. Lisaks sellele voib
Pakistani valitsus Jammu ja Kashmiri ajutise pohiseaduse akti (mille koostasid foderaalne
oigusministeerium ja Islamabadis asuv Kashmiri asjade ministeerium) paragrahvi 56
alusel Azad Jammu ja Kashmiri likskdik millistel valimistel valitud valitsuse ametist
vabastada, olenemata AJK rahvuskogu toetusest, ja nagu kogu Pakistanis, iitleb
oigusaktide puhul viimase otsustava sona riiklik islamindukogu.

Gilgit ja Baltistan
19. Kuigi AJKs on olukord halb, on see tunduvalt halvem Pakistani hallatava Kashmiri

pohjaosas Gilgitis ja Baltistanis, millel ei ole mingisugust staatust ega isegi demokraatiat
meenutavat struktuuri.
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20.

21.

22.

Gilgitit ja Baltistani (mida nimetatakse Pakistani Pohjapiirkonnaks) haldab Pakistan.
Kuna Pakistan védidab, et kogu Jammu ja Kashmir on vaidlusalune territoorium, ei ole
sellesse ametlikult PGhjapiirkonda liidetud. Sellisena ei ole ta Pakistani provints ega AJK
osa. Pohjapiirkonna ndukogu, mis loodi moni aeg tagasi ja mille eesmirk on tegutseda
provintsi koguna, on tegelikult vaid suitsukate pohiseadusliku identiteedi ja
kodanikudiguste puudumisele.

Inimesi peetakse vaesus, kirjaoskamatuses ja mahajddmuses. Vaesust ja kdige
elementaarsemate pohivajaduste rahuldamatust on lihtne niha — piirkonnas on 25 véikest
haiglat, kus tootab 140 arsti (iiks arst 6000 inimese kohta), samal ajal kui iilejaanud
Pakistanis on 830 haiglat 75 000 inimese kohta, elanikest 33% on kirjaoskamatud ja
haridusnditajate jirgi on tiidrukute ja naiste olukord eriti halb; Gilgitis ja Baltistanis on
ainult 12 keskkooli ja kaks piirkondlikku kolledZit, kus kraadidpet ei ole; valitsusasutuste
tookohtade korval pakub todkohti ainult turismisektor, mis on ilmselt problemaatiline.
Uksikutel kohalikel elanikel on kindlad tddkohad valitsusasutustes, kuid isegi neile
makstakse kuni 35% vdhem kui mittekohalikele tootajatele. Kohalikke raadio- ja
telejaamu ei ole.

2005. aasta maavirin, mis oli isegi hédvitav, halvendas eespool nimetatud olukorda veelgi.
Oleks téiesti vastutustundetu jéitta sellele olukorrale tihelepanu juhtimata voi jatkuvat
ebadiglust rhutamata ja seetdttu rohutatakse raportis jouliselt, et Pakistan peab oma
arusaamad demokraatlikust vastutusest 14bi vaatama ja tegelema oma (de facto) kontrolli
all oleva piirkonna pdhivajaduste rahuldamisega.

Otsese rahvahiiletuse kiisimus

23.

24.

Raportis toetatakse selgelt India ja Pakistani vahelist rahuprotsessi kui teed, mis viib
edasi.

Oma ndude toetamiseks, et tuleb korraldada otsene rahvahiiletus kiisimuses, kas
ithendatud Jammu ja Kashmir peaks ,,lihinema” India voi Pakistaniga, viitab Pakistan
jatkuvalt URO Julgeolekundukogu varasematele resolutsioonidele Kashmiri kohta.
Raportis mérgitakse siiski, et Pakistan ei ole tiitnud ega enam ei saa tiita URO sitestatud
tingimusi otsese rahvahailetuse korraldamiseks. Olukord on muutunud.

Kokkuvote

25.

Kokkuvotteks voib delda, et raportis tunnustatakse Kashmiri rahva, keda raportodr peab
visaduse eest ainult kiitma, vana ja ainulaadset pérandit. Nii paljude konfliktide ja
tragoodiatega tdidetud aastakiimneid selles erakordselt ilusas ja ajaloolises India mandri
osas on lohutav ndha, et kaks suurt ritki — India ja Pakistan — ldhenevad teineteisele
Kashmiri rahvaste kaudu ja et rahumeelsed lahendused on silmapiiril ja neid juba
rakendatakse. See on tuttav protsess, mida Euroopa Parlament tdielikult toetab.
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Annex
List of UN resolutions on Kashmir (1948-1971)

Resolution 38 (1948) adopted by the United Nations Security Council (hereafter referred to as
the Security Council) at its 229th Meeting held on 17 January 1948;

Resolution 39 (1948) adopted by the Security Council at its 230th Meeting held on 20 January
1948;

Draft Resolution presented by the President of the Security Council and the Rapporteur on 6
February 1948;

Resolution 47 (1948) adopted by the Security Council at its 286th Meeting held on 21 April
1948;

Resolution 51 (1948) adopted by the Security Council at its 312th Meeting held on 3 June
1948;

Resolution adopted by the United Nations Commission for India and Pakistan on 13 August
1948;

Resolution adopted by the United Nations Commission for India and Pakistan on 5 January
1949;

Proposal in respect of Jammu and Kashmir made by General A.G.L. McNaughton, President
of the Security Council of the United Nations on 22 December 1949;

Resolution 80 (1950) adopted by the Security Council at its 470th Meeting held on 14 March
1950;

Resolution 91 (1951) adopted by the Security Council at its 539th Meeting held on 30 March
1951;

Resolution 96 (1951) adopted by the Security Council al its 566th Meeting held on 10
November 1951;

Resolution 98 (1952) adopted by the Security Council at its 611th Meeting held on 23
December 1952;

Resolution 122 (1957) adopted by the Security Council at its 765th Meeting held on 24
January 1957;

Draft Resolution presented by Australia, Cuba, U.K. and U.S.A. on 14 February 1957,
Resolution 123 (1957) adopted by the Security Council at its 774th Meeting held on 21
February 1957;

Draft Resolution presented by Australia, Columbia, Philippines on 16 November 1957,
Resolution 126 (1957) adopted by the Security Council at its 808th Meeting held on 2
December 1957;

Draft Resolution submitted by Ireland to the Security Council on June 22, 1962;

Statement of the President of the Security Council (French Representative) made on the 18
May 1964 at the 1117th Meeting of the Council (Document No. S/PV. 1117, dated the 18
May 1964) summarizing the conclusion of the debate on Kashmir;

Resolution 209 (1965) adopted by the Security Council at its 1237th Meeting held on 4
September 1965;

Resolution 210 (1965) adopted by the Security Council at its 1238th Meeting held on 6
September 1965;

Resolution 211 (1965) adopted by the Security Council at its 1242nd Meeting held on 20
September 1965;
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Resolution 214 (1965) adopted by the Security Council at its 1245th Meeting held on 27
September 1965;

Resolution 215 (1965) adopted by the Security Council at its 1251st Meeting held on 5
November 1965;

Resolution 303 (1971) adopted by the Security Council at its 1606th Meeting held on 6
December 1971;

Question considered by the Security Council at its 1606th, 1607th and 1608th Meetings held
on 4, 5 and 6 December 1971;

Resolution 307 (1971) adopted by the Security Council at its 1616th Meeting held on 21
December 1971.
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